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Analogico 3 Lancette - - SR5008, SR5010, SR5040, SR5042, SRS043,
SR5048, SR5105, SR5106, SR5110, SR5113, SRS114, SR5120, SR5122,
SR5123, SR6022, SR6023, SRE024, SRE026, SRE027, SRE028, SRE029,

6034, SR6035, SRE071, SRE073, SREO75, SREOT, SRE0B,
SRG091, SR6092, SR6122, SRE123, SRE144, SRE145, SRE147, SRE148,
SRE151, SR6152, SR153, SRE154, SRE164, SRE165, SRE172, SR9020,
SR9021, SR9022, SR9023, SRE183, SRE177, SRE178, SRE179, SRE180,

6182, SR5125, SR5127, SR5126, SRE176, SR5128, SR5129,
SR5130, SR5131, SR5134, SR5135, SR5136, SRS137, SR5140, SRE141,
SR5143, SR5145, SR6189, SRE190, SRE191, SR6192, SRE196, SRE197,
SR6196, SR6199, SR6200, SRE201, SR6207, SR6209, SRE212, SRE213,

9028, SR9029, SR9030, SR9033, SRI034, SR903S, SR9036,
SR9037, SR9038, SR9039, SRI040

Impostazione dell'ora
1. Estrarre la corona e portarla nella posizione 2

2. Ruotare la corona fino a quando le lancette non indicheranno
I'ora esatta,

3. Riportare la corona nella posizione 1



Analogico 3 Lancette con Datario - SR5021, SR5022,
SR5076, SR6049, SR6050, SR6052, SR6053, SR6101,
SR6169, SR6170, SR6171, SR5138, SR5139

Data

88
123

Impostazione della data
1. Estrarre la corona e portarla nella posizione 2.

2. Ruotare Ia corona in senso orario o antiorario fino a portare la data
al giomo antecedente all‘attuale. Il senso di rotazione che fa si che la
data cambi varia a seconda del modello di orologio

Impostazione dell'ora
1. Estrarre la corona e portarla nella posizione 3

2. Ruotare Ia corona in senso orario per fare avanzare le lancette,
& continuare fino a quando il quadrante delle data segna il giomo
attuale.

3. Impostare l'ora esatta.

4. Riportare la corona nella posizione 1
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della -

VJ53A gio con
SR5000, SR5002, SR5003,

Tag
88
7T 3

T

Giorno della settimana

Impostazione della data
1. Estrarre la corona e portarla nella posizione 2.

2. Ruotare la corona in senso antiorario fino a portare la data al
giomo antecedente allattuale.

Impostazione del giorno della settimana.
« Rimanendo nella posizione 2, ruotare la corona in senso orario fino
a selezionare il giomo della settimana antecedente a quello attuale.

Impostazione dell’ora
1. Estrarre la corona e portarla nella posizione 3

2. Ruotare la corona in senso antiorario facendo avanzare 'ora fino a
quando la data e il giorno della settimana indicati sono corretti

3. Impostare l'ora esatta

4. Riportare la corona nella posizione 1.
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HFT-183 Analogico-Digitale - SR6001, SR6002, SR6004,
SR6166, SR6167

minazione A D Suoneria
del quadrante &) Q

Modalita 5&> <J¢ calendario

Formato 12/24 Ore
« Nella modalita ‘Ora Normale', premere ‘B’ per passare dal formato a
12 a quello a 24 Ore e viceversa.

Retroilluminazione quadrante
« Premere “C" per illuminare il quadrante per 3 secondi.

iae Segnale

di ora esatta

1. In modalita ‘Ora Normale', tenere premuto il pulsante ‘C' e
premere contemporaneamente il pulsante ‘D' per attivare/disattivare
la Suoneria.

2. Per provare il suono della Suoneria, premere ‘C' e tener premuto
successivamente ‘D La Suoneria si attivera per qualche secondo.
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3. Premere “C” per interrompere la Suoneria.
4. Per attivare/disattivare il Segnale acustico di ora esatta, tenere pre-
muto il pulsante “C" e premere contemporaneamente il pulsante *B”.
5. Rilasciare il pulsante “C” per tornare alla modalita ‘Ora Normale'

Impostazione dell'ora
1. Con l'orologio in modalita ‘Ora Normale’, premere per tre volte il
pulsante 'B’; findicazione del giomo e i secondi lampeggeranno.

2. Premere ‘D’ per resettare i secondi a "00".

3. Premere una volta il pulsante “C* per selezionare | minuti; succes-
sivamente premere “D" per far avanzare il contatore dei minuti,

4. Premere due volte il pulsante “C” per selezionare l'ora; successiva-
mente premere “D* per far avanzare l'indicatore dellora.

5. Premere tre volte il pulsante “C” per selezionare il mese o la data;
successivamente premere “D” per avanzare.

6. Premere quattro volte il pulsante “C” per selezionare il mese o la
data; successivamente premere “D° per avanzare.

7. Premere cinque volte il pulsante “C" per selezionare il giomo della
settimana; successivamente premere “D” per avanzare.

8. Premere una volta il pulsante “C” per uscire dalla modalita
‘Impostazione Orar.

Modalita 12/24 Ore
1. Premere tre volte il pulsante “B”, e successivamente premere “C”
per selezionare AMIPM e il formato a 12 0 a 24 Ore. Premere ‘D"
cambiare 'opzione attiva.




2. Premere “B” per uscire dalla modalita di impostazione 12/24 Ore.

Impostazione della Suoneria
1. In modalita ‘Ora Normale’, premere due volte il pulsante *B*
per selezionare il giomo e 'orario; premere “D* per far avanzare il
campo attivo.

2. Premere “C” per passare allimpostazione dei minuti; premere il
pulsante ‘D" per far avanzare.

3. Premere il pulsante “B” per uscire dalla modalita ‘Impostazione
Suoneria’.

Cronometro
1. Premere il pulsame “B" per passare Dalla modalita ‘Ora Normale’
alla modalita “Cron

2. Promere ‘D" por far pamre il Cronometro e per fermarlo.

3. Per i tempi parziali, quando il Cronometro & attivato premere il
pulsante “C". Premere di nuovo “C* per uscire dalla modalita ‘tempi
parziali’.

4. Premere *D" per fermare il Cronometro, e successivamente “C”
per riportarlo a zero.

Impostazione Ora Analogica
1. Estrarre la corona fino al primo scatto  ruotarla fino a portare le
lancette delle ore e dei minuti nella posizione desiderata.

2. Riportare la corona nella posizione originaria.



HFT-2344 DIGITAL - SR1032, SR1033

/TIN

luminazione »
del quadrante

b Partenza/Arresto
Cronometro

Reset

% e
Modalita © ¢ Cronometro

Modalita di funzionamento

« Premere il pulsante “B” per passare da una modalita all'altra, nel
seguente ordine: ‘Ora Normale', ‘Suoneria’, ‘Cronometro’, ‘Conto
alla rovescia’.

Retroilluminazione Quadrante
« Premere "A” per illuminare il quadrante per 3 secondi.

Impostazione dell’ora

1. Con 'orologio in modalita ‘Ora Normale', tenere premuto per 3
secondi il pulsante “C” per selezionare i secondi. Premere ‘D" per
resettare i secondi a “00°.

2. Premere "B" per selezionare i minuti; premere “D" per far avanzare
i minuti

3. Premere "B" per selezionare l'ora; premere ‘D" per far avanzare
Tora.



4. Premere *B” per selezionare la modalita 12124 Ore; premere “D”
per passare dal formato a 12 a quello a 24 ore e viceversa

5. Premere “B” per selezionare il mese; premere ‘D" per fare
avanzare il mese.

6. Premere “B” per selezionare la data; premere D" per fare
avanzare la data.

7. Premere *B” per selezionare il giomo della settimana; premere ‘D"
per far avanzare il giomo della seftimana.

8. Premere “C” per uscire dalla modalita “Imposta Ora”.

ita i ico di ora esatta
1. Premere “D” per attivare/disattivare la Suoneria e il Segnale
acustico di ora esatta.

2. Tenere premuto il pulsante “C” per 3 secondi per entrare nella
modalita * Suoneria’ (la vi dellora
lampeggera). Premere ‘D" per fare avanzare 'ora

3. Premere “B” per selezionare i minuti, dopodiché premere “D” per
fare avanzare.

4. Premere il pulsante “C” per uscire dalla modalita ‘Impostazione
Suoneria'.

Cronometro
1. Premere il pulsante “D” per far partire/fermare il Cronometro.

2. Quando il Cronometro & in funzione, premere “C* per entrarefuscire
dalla modalita “Tempi Parzial’.

3. Premere “D’ per fermare il Cronometro.
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4. Premere “C” per resettare il Cronometro.

Conto alla rovescia

1. Nella modalita ‘Conto alla rovescia', tenere premuto per 3 secondi
il pulsante “C’ per entrare nella modalita ‘Impostazione contatore.
Lindicazione dellora lampeggera. Premere “D” per fare avanzare
fora,

2. Premere “B” per selezionare | minuti; far avanzare i minuti con il
pulsante ‘D"

3. Premere “C” per uscire dalla modalita ‘Impostazione contatore’ e
tornare alla visualizzazione del Conto alla rovescia.

4. Premere *D" per far partire/fermare il contatore.

5. Quando il contatore & fermo, premere “C” per resettare.

Fuso Orario ora ia, T2).
1. In modalita ‘Ora Normale’, premere ‘D" per passare dalla

visualizzazione dellorario principale a quella dellorario secondario

(T2) e viceversa.

2. Per impostare [Ora ia, visualizzare [Ora ia T2,

dopodiché tenere premuto “C” per 3 secondi. Lindicatore dei secondi

lampeggera. Premere ‘D" per far avanzare i minuti.

3. Premere “B” per selezionare il campo ‘Ora’; premere ‘D" per far

avanzare l'ora.

4. Premere “C” per uscire dallimpostazione dellOra Secondaria.




MD11258T(R) Y121E4 Anal
SR1042

PartenzalArresto

Reset ,
Cronometro

Cronometro

Iuminazione

Modalita 8 C del quadrante

Impostazione dell’ora analogica
« Estrarre la corona e ruotare per regolare le lancette delle ore e

dei minuti.

« Riportare le corona nella posizione normale una volta regolata 'ora.

Modalita di funzionamento

« Premere il pulsante “B” per passare da una modalita all'altra,
secondo il seguente ordine: ‘Ora Normale', ‘Suoneria’, ‘Cronometro’,
‘Secondo Fuso Orario’.

Retroilluminazione Display
« Premere il pulsante “C” per attivare l'lluminazione del quadrante
per 3 secondi.



Impostazione dell'ora.

1. In modalita ‘Ora Normale’, tenere premuto il pulsante *A” fino a
quando findicatore dei secondi iniziera a lampeggiare. Premere ‘D"
per resettare i second a ‘00"

2. Premere “B” per selezionare l'ora; premere poi ‘D" per far
avanzare 'ora. Una pressione prolungata fara aumentare la velocita
di avanzamento.

3. Ripetere la sequenza al punto 2 per impostare Minuti, Mese, Data,
Giomo della Settimana, Visualizzazione a 12 0 a 24 Ore.

4. Premere *A” per uscire dalla modalita ‘Impostazione Ora'

e Segnale

ora esatta.
+ Con l'orologio in modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “D” per
attivare/disattivare la Suoneria e il Segnale acustico secondo la
sequenza seguente: Suoneria e Segnale acustico DISATTIVATI;
Suoneria ATTIVATA; Segnale acustico ATTIVATO; Suoneria e
Segnale acustico ATTIVATI

+ La Suoneria, se attivata, entrera in funzione all'ora impostata per
una durata di 60 secondi. Per interromperla & sufficiente premere un
pulsante qualsiasi

Impostazione della Suoneria

1. Con l'orologio in modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “A”
per selezionare l'ora; premere poi “D” per far avanzare 'ora. Una
pressione Ia velocita di
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2. Ripetere la sequenza al punto 2 per impostare i minuti
3. Premere “A” per uscire dalla modalita ‘Impostazione Suoneria’.

Cronometro

1. Con l'orologio in modalita ‘Cronometro’, premere “D” per far partire/
fermare il Cronometro.

2. Premere “A” per resettare il Cronometro.

3. Mentre il cronometro & in funzione, premere *A” per entrare/uscire
dalla modalita “Tempi Parziali’.

4. Premere *D" per fermare il Cronometro; premere il pulsante *A” per
uscire dalla modalita ‘Cronometro’.

Impostazione Secondo Fuso Orario

1. Con f'orologio in modalita ‘Secondo Fuso Orario', premere *A” per
selezionare lora; premere poi il puisante "D per far avanzare [ora.
Una pressione fara Ia velocita di

2. Premere “B” per selezionare | minuti; premere poi il pulsante “D*
per far avanzare i minuti. Una pressione prolungata fara aumentare la
velocita di avanzamento.

3. Premere *A” per uscire dalla modalita ‘Impostazione Secondo
Fuso Orario’




MDO08181N DIGITALE - SR1006, SR1008

Reset b P:r(enz:/Arresln
Cronometro  (/ Cronometro
lluminazione
Modalita 8 7 ¢ dar quadrante

Modalita di funzionamento
« Premere il pulsante “B" per passare da una modalita alfaltra, nel
seguente ordine: ‘Ora Normale’, ‘Suoneria’, ‘Cronometro’, ‘Secondo
Fuso Orario’.

Retroilluminazione Display
« Premere il pulsante “C” per attivare l'lluminazione del quadrante
per 3 secondi.

Visualizzazione 12/24 Ore
« Premere il pulsante *A” per passare dalla visualizzazione a 12 a
quella a 24 Ore e viceversa



Visualizzazione Data
« Tenere premuto il pulsante D" per visualizzare Anno, Mese e
Giorno

Impostazione dell'ora.
1. In modalita ‘Ora Normale’, tenere premuto il pulsante *A” fino a
quando findicatore dei secondi iniziera a lampeggiare. Premere ‘D"
per resettare i secondi a ‘00'

2. Premere “B” per selezionare l'ora; premere poi “D” per far
avanzare 'ora. Una pressione prolungata fara aumentare la velocita
di avanzamento.

3. Ripetere la sequenza al punto 2 per impostare nelfordine

Minuti, Anno, Mese, Data. Il giorno della Settimana verra impostato
automaticamente.

4. Premere *A” per uscire dalla modalita ‘Impostazione Ora’

e Segnale
di ora esatta.

« Con l'orologio in modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “D” per
attivare/disattivare la Suoneria e il Segnale acustico di ora esatta
secondo la sequenza seguente: Suoneria e Segnale acustico DISAT-
TIVATI; Suoneria ATTIVATA; Segnale acustico ATTIVATO; Suoneria
Segnale acustico ATTIVATI

+ La Suoneria entrera in funzione all'ora impostata per una durata di
60 secondi. Premere un pulsante qualsiasi per interromperla.
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Impostazione della Suone!
1. Con l'orologio in modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante *A” per
selezionare I'ora; premere poi “D" per far avanzare l'ora. Una pres-
sione fara Ia velocita di

2. Premere il pulsante “B” per selezionare i minuti; premere poi ‘D"
per far avanzare i minuti. Una pressione prolungata fara aumentare la
velocita di avanzamento.

3. Premere “A” per uscire dalla modalita ‘Suoneria’

Cronometro
1. Con I'orologio in modalita ‘Cronometro’, premere “D” per far partire/
fermare il Cronometro.

2. Premere “A” per resettare il Cronometro.

3. Mentre il cronometro & in funzione, premere "A” per entrare/uscire
dalla modalita ‘Tempi Parziali’

4. Premere *D” per fermare il Cronometro; premere il pulsante *A”
per azzerare

Impostazione Secondo Fuso Orario
1. Nella modalita *Secondo Fuso Orario’, premere *A” per selezionare
Fora, e successivamente “D per farla avanzare. Una pressione

la velocita di
2. Premere “B” per selezionare i minuti, e successivamente “D” per
farli avanzare.
3. Premere “A” per uscire dalla modalita ‘Secondo Fuso Orario’
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MD7133 DIGITALE - SR2011

Reset Partenza/Arresto
Cronometro Cronometro
lluminazione
Modalita del quadrante

Modalita di funzionamento
« Premere il pulsante "B per passare da una modalita allaltra, nel
seguente ordine: ‘Ora Normale', ‘Suoneria’, ‘Cronometro’, ‘Secondo
Fuso Orario’, ‘Formato 12/24 Ore'.

« Con l'orologio | modalita ‘Ora Normale, premere il pulsante *A” per
passare dalla visualizzazione a 12 a quella a 24 Ore e viceversa.

Visualizzazione Data
« Con l'orologio | modalita ‘Ora Normale', tenere premuto il pulsante
“D” per visualizzare Anno, Mese e Giorno.

Retroilluminazione Display
« Premere il pulsante “C” per attivare l'lluminazione del quadrante
per 3 secondi.



Impostazione dell'ora.
1. In modalita ‘Ora Normale’, tenere premuto il pulsante *A” fino a
quando lindicatore dei secondi iniziera a lampeggiare.

2. Premere ‘D" per reseftare i secondi a ‘00'

3. Premere “B” per selezionare l'ora; premere poi “D” per far
avanzare 'ora. Una pressione prolungata fara aumentare la velocita
di avanzamento.

4. Ripetere la sequenza al punto 3 per continuare impostando
nellordine: Secondi, Ora, Minuti, Anno, Data

Impostazione della Suoneria

1. Con l'orologio in modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante *A” per
selezionare l'ora; promere poi “D" per far avanzare l'ora. Una pres-
sione fara Ia velocita di

2. Premere il pulsame “B” per selezionare i minuti; premere poi ‘D"
per far avanzare i minuti. Una pressione prolungata fara aumentare la
velocita di avanzamento.

3. Premere “A” per uscire dalla modalita ‘Impostazione Suoneria’

e Segnale

di ora esatta.
« Con l'orologio in modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “D” per
attivare/disattivare la Suoneria e il Segnale acustico di ora esatta
secondo la sequenza seguente: Suoneria e Segnale acustico DISAT-
TIVATI; Suoneria ATTIVATA; Segnale acustico ATTIVATO; Suoneria
Segnale acustico ATTIVATI
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Cronometro

1. Con 'orologio in modalita ‘Cronometro’, premere “D” per far partire/
fermare il conteggio.

2. Premere “A” per resettare il Cronometro.

3. Per i tempi parziali, premere il pulsante “D” per far partire il Crono-
metro; premere poii il pulsante “A” per visualizzare | tempi parziali (i
conteggio del Cronometro continuera in background)

4. Premere il pulsante *A” per azzerare | parziali e tornare al
Cronometro

5. Premere “D” per fermare il Cronometro.

Secondo Fuso Orario
1. Con lorologio in modalita ‘Secondo Fuso Orario', premere “A” per
selezionare I'ora; premere poi il pulsante “D” per far avanzare l'ora.
Una pressione fara la velocita di

2. Premere “B" per selezionare i minuti; premere poi il pulsante

“D” per far avanzare i minuti. Una singola pressione fara avanzare
lindicatore di 30 minuti.

3. Premere "A” per uscire dalla modalita ‘Secondo Fuso Orario’




ED0368 DIGITALE - SR2021, SR2022, SR2027

luminazione
del quadrante

Minuti

Impostazione dell’ora
1. Premere || pulsame “A” per far avanzare la data. Una pressione
la velocita di della data.
2. Premere || pulsame “B" per far avanzare l'ora. Una pressione
fara la velocita di dell'ora
3. Premere il puisante “C’ per far avanzare i minui. Una pressione
la velocita di dei minuti.

Retroilluminazione Display
« Premere il pulsante “D" per attivare l'lluminazione del quadrante
per 3 secondi.



HFT3454 DIGITALE - SR1019, SR1022, SR1117, SR1121

nazione A

iminazi D Partenza/Arresto
del quadrante c:

ronometro

Modalita 8 \> ) < Reset
Cronometro

Modalita di funzionamento

« Premere il pulsante “B” per passare da una modalita allaltra,
nel seguente ordine: ‘Ora Normale, Cronometro, ‘Suoneria’,
‘Impostazione Ora'.

Retroilluminazione Display
« Premere il pulsante “A” per attivare llluminazione del quadrante
per 3 secondi.

Impostazione dell’ora.

1. In modalita ‘Impostazione Ora', premere il pulsante “C" per
selezionare i secondi; premere poi il pulsante “D” per resettare i
secondia ‘00’



2. Premere “C” per selezionare l'ora; premere poi il pulsante ‘D" per
fare avanzare I'ora (la lettera 'H’ sul display indica la visualizzazione a
24 Ore; e lettere ‘A e ‘P’ identificano la visualizzazione su 12 Ore).

3. Ripetere la sequenza al punto 2 per impostare Minuti, Mese,
Giomo della Settimana e Data.

4. Premere *B” per uscire dalla modalita ‘Impostazione Ora'.

e Segnale
di ora esatta.

1. Con f'orologio in modalita ‘Suoneria', premere il pulsante *D° per
attivare/disattivare la Suoneria il Segnale acustico di ora esatta.

2. La Suoneria entrera in funzione all‘ora impostata per una durata di
60 secondi. Premere un pulsante qualsiasi per interromperla.

3. Se ¢ attivata la funzione ‘Pausa’ (‘Snooze’), la Suoneria entrera di
nuovo in funzione dopo 5 minuti, per una durata di 20 secondi

Impostazione della Suoneria

1. Con f'orologio in modalita ‘Suoneria', premere il pulsante *C” per
selezionare ['ora o i minuti; premere poi “D” per far avanzare il campo
selezionato.

2. Premere “C” per uscire dalla modalita ‘Impostazione Suoneria'.

Cronometro
1. Con f'orologio in modalita ‘Cronometro’, premere “D” per far partire/
fermare il Cronometro.



2. Premere “C” per resettare il Cronometro.
3. Mentre il Cronometro & in funzione, premere “C” per ativarefreset-
tare la modalita “Tempi Parziali.

4. Premere il pulsante “D” per uscire dalla modalita ‘Tempi Parziali’.
5. Premere “B” per uscire dalla modalita ‘Cronometro’. Se il
Cronometro non viene fermato prima di uscire, continuera a
conteggiare in background.

MS057 - SR2016, SR2017, SR2019, SR2020, SR2063,
SR2099

Reset A

D Partenza/Arresto
Cronometro nomet

Cro

Hluminazione
Modalita B C del quadrante
Modalita di funzionamento

« Premere il pulsante “B" per passare da una modalita allaltra, nel
seguente ordine: ‘Ora Normale’, ‘Suoneria’, ‘Cronometro’, ‘Secondo
Fuso Orario’.



Visualizzazione 12/24 Ore
« In modalita ‘Ora Normale', premere il pulsante *A" per passare dalla
visualizzazione a 12 Ore a quella a 24 Ore e viceversa

Visualizzazione Data
In modalita ‘Ora Normale', tenere premuto il pulsante “D” per
visualizzare Anno, Mese e Giorno

Retroilluminazione Display
6. Premere il pulsante “C” per attivare l'iluminazione del quadrante
per 3 secondi

Impostazione dell'ora.
1. In modalita ‘Ora Normale’, tenere premuto il pulsante *A” fino a
quando findicatore dei secondi iniziera a lampeggiare.

2. Premere ‘D" per resettare i secondi a ‘00'

3. Premere “B” per selezionare l'ora; premere poi “D” per far
avanzare 'ora. Una pressione prolungata fara aumentare la velocita
di avanzamento.

4. Ripetere la sequenza al punto 3 per impostare nellordine: Secondi,
Ora, Minuti, Anno, Mese, Data

5. Premere “A” per uscire dalla modalita ‘Impostazione Ora’



Impostazione della Suoneria

1. Con 'orologio in modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “A”

per selezionare l'ora; premere poi “D” per far avanzare l'ora. Una
pressione fara Ia velocita di

2. Premere il pulsante “B" per selezionare i minuti; premere poi *D”
per far avanzare i minuti. Una pressione prolungata fara aumentare la
velocita di avanzamento.

3. Premere “A” per uscire dalla modalita ‘Impostazione Suoneria’

e Segnale

di ora esatta.

+ Con l'orologio in modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “D” per
attivare/disattivare la Suoneria e il Segnale acustico di ora esatta
secondo la sequenza seguente: Suoneria e Segnale acustico
DISATTIVATI; Suoneria ATTIVATA; Segnale acustico ATTIVATO;
Suoneria e Segnale acustico ATTIVATI

Cronometro

1. Con 'orologio in modalita ‘Cronometro’, premere “D” per far partire/
fermare il Cronometro.

2. Premere “A” per resettare il Cronometro.

3. Per i tempi parziali, premere il pulsante “D” per far partire il
Cronometro, e successivamente il pulsante “A” per visualizzare i
parziali (il conteggio del Cronometro continueré in background).

4. Premere *A” per azzerare i parziali e tornare al Cronometro.

5. Premere “D” per fermare il Cronometro.
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Secondo Fuso Orario

1. Con lorologio in modalita ‘Secondo Fuso Orario', premere “A” per
selezionare ['ora; premere p0| il pulsante “D” per far avanzare l'ora.
Una pressione ara la velocita di

2. Premere “B” per se\ezlonare i minuti; premere poi D" per far
avanzare i minuti. Una singola pressione fara avanzare lindicatore
di 30 minuti

3. Premere "A” per uscire dalla modalita ‘impostazione Secondo
Fuso Orario’

8407-YP(MDO08172)-A4-E1 - SR1079, SR1080

Reset A
Cronometro

D Partenza/Arresto
Cronometro

Illuminazione
C del quadrante

Modalita di funzionamento

« Premere il pulsante “B" per passare da una modalita allaltra, nel
seguente ordine: Ora Normale/Cronometro/Conto alla rovescial
Suoneria.



Retroilluminazione Display
+ In qualsiasi modalita di funzionamento, premere il pulsante “C" per
attivare lilluminazione del quadrante per 3 secondi

Impostazione dell’ora e della data.
1. Formato 12/24 Ore: In modalita ‘Ora Normale', premere il pulsante
“D" per passare dalla visualizzazione a 12 a quella a 24 Ore e
viceversa.
2. Ora: In modalita ‘Ora Normale', tenere premuto il pulsante “A” fino
a quando I'indicatore dei secondi iniziera a lampeggiare
3. Premere “D" per azzerare il contatore dei secondi
4. Premere *B" per passare al campo SUCCessivo
5. Premere il pulsante “D” per incrementare il campo attivo. Una
pressione fara Ia velocita di
6. Ripetere la sequenza ai punti 3 4 per impostare nell'ordine:
Secondi/Ora/Minuti/Anno/Mese/Giorno.
7. Quando tutte le impostazioni sono state completate, premere
“A” per confermare (Il giomo della settimana sara aggiomato

in base all del mese e della data)

Cronometro

1. In modalita Cronometro, premere il pulsante “D" per far partire il
Cronometro

2. Premere di nuovo il pulsante “D” per fermare il Cronometro.

3. Premere “A” per azzerare il Cronometro.
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4. Tempi parzial
partire il conteggio.

5. Premere il pulsante “A” per visualizzare il tempo parziale; i
conteggio del Cronometro continueré in background.

6. Premere “A” per azzerare il tempo parziale e tomare al conteggio.
7. Ripetere i passi 2 e 3 per misurare parziali multipli.

8. Premere “D’ per fermare il Cronometro.

modalita ‘Cronometro’, premere “D" per far

Conto alla rovescia
1.) Quando il contatore del Conto alla rovescia si azzera, la Suoneria
entreré in funzione per 60 secondi. Per interromperia premere un
pulsante qualsiasi.
2.) Impostazione della durata del Conto alla rovescia: in modalita
“Conto alla rovescia', tenere premuto il pulsante “A” fino a quando il
contatore delle ore inizia a lampeggare.
3.) Premere il pulsante ‘D" per incrementare I'ora. Una pressione
Ia velocita di

4.) Premere *B” per passare al campo Successivo,
5.) Premere * D per incrementare il valore del campo. Una pressione

far Ia velocita di
&) Ripstore 1a Sequonza ai punti 3 6 4 per selosionare i campi per i
Conto alla rovescia nel seguente ordine: Ore/Minuti/Secondi.
7.) Quando tutte le impostazioni sono completate, premere “A” per
confermare.
8.) Per far partire il Conto alla rovescia premere il pulsante ‘D",
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9.) Per mettere in pausa un Conto alla rovescia in corso premere
nuovamente “D".

Impostazione della Suoneria
1.) Ogni giomo, allorario impostato, la Suoneria si attiva per circa 60
secondi. Premere un pulsante qualsiasi per interromperla.

2.) Suoneria e Segnale acustico di ora esatta: con lorologio

in modalta ‘Suoneri',premere i pulsants “C" per selezionare
nellordine Segnale 3
Suoneria 4/Suoneria 5.

3.) In modalita ‘Segnale acustico’ [‘Chime’], premere *D” per attivare/
disattivare il Segnale acustico di ora esatta.

4.) In modalita Suoneria 1-Suoneria 5, premere “D” per attivare/
disattivare la Suoneria.

5.) Impostazione Suoneria: con F'orologio in modalita ‘Suoneria’,
premere il pulsante "A”, Lindicatore dellora lampeggeré e comparira
il simbolo della Suoneria (Ia visualizzazione lampeggiante indica che
& attiva la modalita ‘Impostazione’).

6.) Premere *D” per incrementare Fora. Una pressione prolungata fara
aumentare la velocita di avanzamento.

7.) Premere "B” per selezionare i minuti

8.) Premere ‘D" per incrementare i minuti. Una pressione prolungata
fara aumentare Ia velocita di avanzamento.

9.) Quando tutte le impostazioni sono state completate, premere “A”
per confermare.




10.) Le modalita di impostazione e di funzionamento sono e stesse
per tutti gl Allarmi (da Suoneria 1a Suoneria 5).

Impostazione dell'ora analogica.
1.) Estrarre la corona e ruotarla per regolare la posizione delle
lancette delle ore  dei minuti

2.) Quando Ia regolazione & completa riportare la corona nella
posizione originale.

15678-YP(MD15360)-A4A4-E - SR1082, SR1083

Reset A D Partenza/Arresto
Cronometro Cronometro
Modalita B c inazione

el quadrante

Modalita di funzionamento
« Premere il pulsante "B per passare da una modalita alfaltra, nel
seguente ordine: Ora Normale/Cronometro/Dati/Conto alla rovescial
Suoneria/Secondo Fuso Orario.



Retroilluminazione Displa;
+ In qualsiasi modalita di funzionamento, premere il pulsante “C" per
attivare lilluminazione del quadrante per 3 secondi

Impostazione dell'ora e della data.
+ Calendario: in modalita ‘Ora Normale’, tenere premuto il pulsante
“D" per visualizzare Anno/Mese/Data.

+ Ora: In modalita ‘Ora Normale’, tenere premuto il pulsante “A” fino a
quando findicatore dei secondi iniziera a lampeggiare.

+ Premere “C” 0 “D" per azzerare il contatore dei secondi

« Premere *B” per passare al campo successivo

« Premere il pulsante * D per incrementare il campo attivo. Una

pressione ara la velocita di
+ Ripetere la sequenza ai punti 3 e 4 per impostare nelfordine
Secondi/O 12/24 Ore.

+ Quando tutte le impostazioni sono state completate, premere
“A” per confermare (Il giomo della settimana sara aggiomato
in base all del mese e della data)

Cronometro

« In modalita ‘Cronometro’, premere il pulsante “D" per far partire il
Cronometro

« Per fermare il Cronometro, premere il pulsante “A”

+ Premere nuovamente il pulsante “A” per azzerare il Cronometro

« Tempi parziali: in modalita ‘Cronometro’, premere “D” per far partire
il Cronometro,
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« Premere nuovamente il pulsante “D” per visualizzare il tempo
parziale; il conteggio del Cronometro continuer in background. Dopo
2 secondi il display tornera a visualizzare il tempo complessivo.

+ Ripetere la sequenza precedente per misurare parziali successivi.

- Premere *A” per fermare il Cronometro.

Dati
+ Nella modalita ‘Dati’ Forologio mostrera la durata del primo giro.
« Premere “D” per visualizzare i tempi successivi

« Premere “C” per visualizzare i tempi precedent

« Intermedi allinterno della modalita ‘Dati premere “A” per
visualizzare il primo intermedio,

« Premere *D” per visualizzare i tempi successivi
« Premere “C" per visualizzare i tempi precedenti.
+ Quando & attiva la modalita ‘Intermed’, premere “A” per passare la
modalita ‘Cronometro’.

Conto alla rovescia
+ Quando il contatore del Conto alla rovescia si azzera, la Suoneria
entrer4 in funzione per 60 secondi. Per interromperia premere un
pulsante qualsiasi.

+ Impostazione della durata el Conto alla rovesia: in modalité ‘Conto
alla rovescia', tenere premuto il pulsante *A” fino a quando il contatore
delle ore inizia a (i indica I della
modalita Impostazione).




« Premere il pulsante “D* per incrementare 'ora, Una pressione
fara Ia velocita di

+ Premere *B” per passare al campo successivo.

« Premere *D” per |r|crementare il valore del campo attivo. Una

pressione far Ia velocita

Ripetore Ia soquenza ai punti 36 4 per selozionare | campi per

Conto alla rovescia nel seguente ordine: Ore/Minuti/Secondi.

- Quando tutte le impostazioni sono completate, premere *A” per

confermare.

« Per far partire il Conto alla rovescia premere il pulsante “D".

« Per mettere in pausa un Conto alla rovescia in corso premere “A’;

premere poi “D" per farlo ripartire.

Impostazione della Suone
- Ogni giomo, all'orario impostato, la Suoneria si attivera per circa 60

secondi. Premere un pulsante qualsiasi per interromperla.

« Suoneria e Segnale acustico di ora esatta: con 'orologio in modalita
‘Suoneria', premere i pulsante *A" per selezionare nell‘ordine Segnale

+ In modalita ‘Segnale acustico di ora esatta’ (‘Chime’), premere 5
per attivare/disattivare il Segnale acustico.

+ Nelle modalita ‘Suoneria 1-'Suoneria 5' premere ‘D" per attivare/
disattivare la Suoneria.



« Per impostare a Suoneria: in modalita ‘Suoneria’ premere *A” in
modo da far lampeggiare il contatore delle ore; comparira sul display
il simbolo della Suoneria (1a visualizzazione lampeggiante indica che
& attiva la modalita di impostazione).

« Premere il pulsante “D" per fare avanzare ora e il pulsante “C” per
farla andare indietro. Una pressione prolungata fara aumentare la
velocita di avanzamento.

« Premere il pulsante “B" per selezionare i minut

« Premere il pulsante “D" per fare avanzare i minuti e il pulsante “C*
per farli andare indietro. Una pressione prolungata fara aumentare la
velocita di avanzamento

+ Quando tutte le impostazioni sono state completate, premere *A"
per confermare.

« La procedura descritta & la stessa per tutti gli Allarmi (1-5).

Secondo Fuso Orario
+ In modalita ‘Secondo Fuso Orario’, premere “A” fino a quando
Findicatore delle ore (a i

indica che & ativa la modalita di impostazione).

+ Premere *D” per far avanzare lora. Premere “C” per farla andare
indietro. Una pressione prolungata fara aumentare Ia velocita di
variazione.

« Premere *B” per selezionare i minuti.

« Premere “C” o “D* per modificare il valore dei minuti (una pressione
singola produrra un incremento di 30 minuti).
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+ Quando tutte le impostazioni sono state completate, premere “A"
per confermare.

6 digit + QA HFT-2637 - SR1073, SR1074, SR1119

D Partenza/Arresto
Cronometro

o)
o

Reset
Modalita B C Cronometro
Modalita di funzionamento
« Premere il pulsante “B” per passare da una modalita all'altra, nel
seguente ordine: Ora Normale/Cronometro/Suoneria/lmpostazione
Ora

Retroilluminazione Display
« Premere il pulsante “A” per attivare lilluminazione del quadrante
per 3 secondi

Impostazione Ora e Data

« Con l'orologio in modalita ‘Impostazione Ora', premere *D” per

resettare i secondi a ‘00"

« Premere il pulsante “C" per regolare nell'ordine seguente: Minuti/
della Setti i
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« Premere “D” per incrementare il campo attivo (nellimpostazione
dellOra, H'indica il formato a 24 Ore; 'A' e ‘P denotano il formato
a120re).

- Quando tutte le impostazioni sono state completate, premere *B*
per confermare.

Impostazione della Suoneria
1. Con l'orologio in modalita ‘Ora Normale’ premere il pulsante “C” per
selezionare il campo ‘Ore’ o il campo ‘Minuti'.

2. Premere “D” per modificare il campo, e “B” per confermare.

3. Con 'orologio in modalita ‘Ora Normale', tenendo premuto il
pulsante “C", premere il pulsante “D" per selezionare la combinazione
desiderata di Suoneria/Segnale acustico di ora esatta attivato/
disattivato.

4. Quando la Suoneria si attiva, premere “C” per arrestarla  “D" per
metterla in pausa. La Suoneria si riativera dopo 5 minuti

Cronometro
1. In modalita ‘Cronometro’, premere *D" per far partire/fermare il
contatore; premere “C” per resettarlo.

2. Per far proseguire il Cronometro in background, premere il pulsante
*B" per tomare alla modalita ‘Ora Normale'.

3. In modalita 'C ' premere “D’ per la
misurazione; premere “C” per resettare il Cronometro.




Impostazione Ora Analogica
1. Estrarre la corona fino al primo scatto e ruotarla fino a portare le
lancette delle ore e dei minuti nella posizione desiderata.

2. Riportare la corona nella posizione originaria

12 Digit QA HFT-2636 - SR1077

Luce A || 12:39 5 |:[ P cronometro

Modalita & [|| TH I0- 11 c Reset
- Cronometro

Modalita di funzionamento
« Premere il pulsante “B" per passare da una modalita allaltra, nel
seguente ordine: Ora Normale/Cronometro/Suoneria/lmpostazioni.

Retroilluminazione Display
« Premere il pulsante “A” per attivare lilluminazione del quadrante
per 3 secondi.

Impostazione data e ora
1. In modalita ‘Ora Normale', premere “D" per resettare i secondi
200’

2. Premere “C" per impostare, nellordine, Ora/Minuti/Mese/Data/
Giomo della Settimana.
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3. Premere il pulsante “D" per incrementare il campo attivo.
4. Quando tutte le impostazioni sono state completate, premere *B”
per confermare.

Impostazione della Suoneria
1. In modalita ‘Suoneria', premere il pulsante ‘D" per selezionare la
di acustico di ora esatta

attivato/disattivato.

2. In modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “C" per selezionare i
campo ‘Ore’ o ‘Minuti, e il pulsante “D* per incrementare in campo
attivo. Premere “B” per confermare.

Cronometr
In modalita ‘Cronometro’, premere il pulsante "D* per far partire/
fermare il Cronometro. Premere il pulsante “C* per azzerare.

053 -BJ3475 - SR1069, SR1070

Luce A D Partenza/Arresto

Cronometro

Reset
Cronometro

Modalita 8

°




Modalita di funzionamento

« Premere il pulsante “B” per passare da una modalita all'altra,

nel seguente ordine: Ora Normale/Cronometro/Suoneria/Secondo
Fuso Orario.

Retroilluminazione Display
+ Premere il pulsante “A” per attivare l'lluminazione quadrante per
3 secondi

Impostazione dell’ora e della data.

1. In modalita ‘Ora Normale', premere il pulsante “C" per resettare
i secondi a ‘00

2. Premere “C” per impostare, nellordine, Ora/Minuti/Mese/Data/
Giomo della Settimana/Secondi

3. Premere il pulsante “D” per incrementare il campo attivo.

4. Quando tutte le impostazioni sono state completate, premere il
pulsante “B” per confermare e uscire dalla modalita ‘Impostazione’.

Impostazione formato 1224 Ore.
1. In modalita ‘Impostazione Ora’, con il campo ‘Ora’ selezionato,
premere il pulsante *D* per passare dal formato a 12 a quello a
24 Ore.

2.'A'e 'P'indicano le ore antimeridiane (AM) e pomeridiane (PM) per
il formato a 12 ore; il formato a 24 Ore & indicato dalla lettera ‘H'



Impostazione della Suone!
1. In modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “D" per selezionare la
i acustico di ora esatta

attivato/disattivato.

2. In modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “C" fino a quando i
campo ‘Ora’ lampeggia; premere poi “D” per incrementare il valore.
Una pressione fara Ia velocita di

3. Premere il pulsante “C” per selezionare il campo ‘Minutr, e il
pulsante ‘D’ per incrementarne il valore

4. Premere *B” per confermare ed uscire dalla modalita di
Impostazione.

5. La durata della Suoneria & di 20 secondi. Premere “C” 0 “D" per
fermare la Suoneria; oppure premere ‘B’ per metterla in pausa
Quando la Suoneria & messa in pausa, riprendera a suonare dopo
5 minuti

Cronometro

1. In modalita ‘Cronometro’, premere “D” per far partire/fermare il
contatore; premere “C" per azzerarlo

2. Per far proseguire il Cronometro in background, premere il pulsante
“B” per tornare alla modalita ‘Ora Normale'

3. Quando il Cronometro & in esecuzione, premere il pulsante “C"
attivare il rilevamento dei tempi intermedi; premere nuovamente “C"
per interrompere la modalita ‘Tempi intermedi’

4. Premere poi “D” per uscire dalla modalita ‘Intermedi’ e fermare la
misurazione. Premere “C” per resettare il Cronometro.
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Impostazione Ora Analogica
1. Estrarre la corona fino al primo scatto e ruotarla fino a portare le
lancette delle ore e dei minuti nella posizione desiderata.

2. Riportare la corona nella posizione originaria

HFT3338 - SR6065, SR6066, SR6067, SR6070, SR6168,
SR6010, SR6012, SR6009, SR6013, SR6188, SR6205,
SR6206

Partenza/Arresto
Cronometro

Luce A D

Reset

Modalita B ¢ Cronometro

Modalita di funzionamento
« Premere il pulsante "B per passare da una modalita allaltra, nel
seguente ordine: Ora Normale/Cronometro/Suoneria/lmpostazione
Ora

Retroilluminazione Display
« Premere il pulsante “A” per attivare llluminazione del quadrante
per 3 secondi.



Impostazione Ora e Data
1. Con f'orologio in modalita ‘Impostazione Ora’ premere “C” per
resettare i secondi a ‘00’

2. Premere il pulsante “D” per regolare nellordine: Ora/MinutiMese/
Data/Giomo della Settimana (nellimpostazione dellOra, *H' indica il
formato a 24 Ore; ‘A’ e 'P’ denotano il formato a 12 Ore)

3. Premere “C” per incrementare il campo attivo

4. Quando tutte le impostazioni sono state completate, premere B”
per confermare.

Impostazione della Suoneria
1. In modalita ‘Suoneri’, premere il pulsante “C" per selezionare la
acustico di ora esatta

attivato/disattivato.

2. In modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante ‘D" per selezionare i
campo Ore’ o il campo ‘Minuti, e il pulsante “C” per incrementare il
campo attivo. Premere "B” per confermare.

3. Premere il pulsante “C” 0 “D” per interrompere la Suoneria quando
i attiva; premere il pulsante *B" per metteria in pausa (la pausa &
indicata dal lampeggiamento del simbolo della Suoneria). Quando

la Suoneria & in pausa riprendera a suonare dopo 5 minuti, per
arrestarsi dopo 20 secondi

Cronometro
1. In modalita ‘Cronometro’, premere “C” per far partire/fermare il
contatore; premere “D" per resettarlo,
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2. Per attivare il rilevamento dei tempi parziali premere il pulsante “D*
quando il Cronometro & in funzione; premere “C” per interrompere il
rilevamento degli intermed.

3. Premere “D” per visualizzare tutti i tempi registrati; premere
ulteriormente *D” per resetiare il Cronometro.

4. Per far un rilievo in corso,
pramers i puisanto " por tomard alla modalia Ora Normale’

HFT3455 - SR5071, SR5072, SR5073, SR5149, SR5151

P
Luce A /0 PartenzaArresto
Cronometro
Modalita 5 /¢ Reset
— Cronometro

Modalita di funzionamento
« Premere il pulsante "B" per passare da una modalita allaltra, nel
seguente ordine: Ora Normale/Cronometro/Suoneria/lmpostazione
Ora

Retroilluminazione Display
« Premere il pulsante "A” per attivare l'lluminazione quadrante per
3 secondi.



Impostazione Ora e Data

1. Con lorologio in modalita ‘Ora Normale’ premere “B” fino ad

attivare la modalita ' ) dal

del campo dei secondi. Premere “D” per resettare i second a ‘00’

2. Premere il pulsante “C" per regolare nelfordine seguente: Ora/
della

3. Premere “D” per incrementare il campo attivo.

4. Nellimpostazione dell'Ora, sara visualizzato il simbolo 'H’ per il

formato a 24 Ore; 'A' e ‘P indicheranno il formato a 12 ore.

5. Quando tutte le impostazioni sono state completate, premere *B”

per confermare e tornare alla modalita ‘Ora Normale'

Impostazione Suoneria

1. Con Porol in modalita ‘Ora Normale’ premere “B” fino ad
attivare la modalita “Suoneria’

2. Premere “C” per selezionare il campo ‘Ora’; premere poi “D*

per portare f'ora al valore desiderato. Ripetere la procedura per i
campo ‘Minut’

3. Premere “C” per confermare Iimpostazione della Suoneria, e
successivamente “B” per tornare alla modalita ‘Orario Normale'




Suoneria e Segnale acustico di ora esatta
1. Con l'orologio in modalita ‘Suoneria’ premere il pulsante “D” per
attivare o disattivare la suoneria (@) /o il Segnale acustico di ora
esatta («*). Quando la Suoneria & attiva, anche la funzione ‘Pausa’ &
attiva (& possibile mettere in pausa la Suoneria una volta; la Suoneria
i riattivera dopo 5 minuti, per una durata di 20 second)

Cronometro

1. In modalita ‘Cronometro’, premere “D” per far partire/fermare il

contatore; premere “C" per resettarlo,

2. Per visualizzare I'Ora Normale mentre il Cronometro & attivo in

background, premere il pulsante B

3. Per attivare il rilevamento dei tempi parziali quando il Cronometro &

in funzione, far partire il Cronometro con il pulsante “D", premendo poi

successivamente il pulsante “C” per rilevare lintermedio; premere poi
T et ' °

4. Per uscire dalla modalita ‘Tempi intermedi’ premere il pulsante “D"
5. Premere “C” per resettare il Cronometro.

Impostazione Ora Analogica
1. Estrarre la corona fino al primo scatto e ruotarla fino a portare le
lancette delle ore e dei minuti nella posizione desiderata.

2. Riportare la corona nella posizione originaria




DIGITAL MD15370T - SR5116, SR5118

)
Reset , ) "\L p PartenzalArresto
Cronometro 4 Cronometro
Modalita s ¢ Luce

Modalita di funzionamento

« Premere il pulsante “B" per passare da una modalit alfaltra, nel
seguente ordine: Ora Normale/Cronometro/Suoneria/lmpostazione
Ora

Retroilluminazione Display
+ In qualsiasi modalita di funzionamento, premere il pulsante “C" per
attivare lilluminazione del quadrante per 3 secondi.

Impostazione Ora e Data

1. Attivare la modalita ‘Impostazione Ora’; lindicatore dei secondi
lampeggera.

2. Premere “D" per resettare i secondi a ‘00’
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3, Premere “A” per impostare nell'ordine seguente: Minuti/Ora/Giomo/
i premere “D” per i i
(Tenere premuto “D” per far aumentare Ia velocita di avanzamento).
4. Durante limpostazione del campo ‘Ora’ & possibile scegliere il
formato a 12 0 24 Ore.

5. Premere “B” per uscire dalla modalita ‘Imposta Ora’.

Impostazione Suoneria
1. Con f'orologio in modalita ‘Suoneria', premere il pulsante “D° per
regolare lora.

2. Premere *A” per selezionare il campo ‘Minut, e il pulsante “D” per
variame il valore.

3, Premere “B” per ritorare alla modalita ‘Ora Normale'.

4. Quando la Suoneria si attiva, premere “A” per interromperla.

5. Per mettere la Suoneria in pausa, premere il pulsante ‘D", La
Suoneria riprendera dopo 5 minuti.

Suoneria e Segnale acustico di ora esatta
1. In modalita ‘Ora Normale’, tenere premuto il pulsante *A” per
visualizzare l'ora impostata per la Suoneria.

2. Premere ripetutamente il pulsante “D” per impostare la
combinazione desiderata di Suoneria e Segnale acustico di ora
esatta.



Cronometro

1. Con Porologio in modalita ‘Cronometro’, premere ‘D"
per far partire il Cronometro. Per fermarlo premere nuovamente il
pulsante D"

2. Premere il pulsante “A” per resettare il Cronometro a zero

3. In modalita ‘Cronometro’, per rilevare i tempi parziali mentre il
Cronometro & in funzione, premere il pulsante “A”

4. Per interrompere Ia rilevazione dei tempi parziali e ritornare al
tempo principale premere il pulsante “A”

5. Per far eseguire il C in

la schermata principale, premere il pulsante “D” per far partire i
Cronometro, e successivamente “B” per tornare alla modalita ‘Ora
Normale'

6. Premere “D” per fermare il Cronometro; premere “A” per resettarlo
azero

DIGITAL HFT1658 - SR1037, SR1035, SR1038, SR1118,
SR5107, SR5109, SR5144, SR5152

o

PartenzalArresto
Cronometro

Reset
Cronometro




Modalita di funzionamento
+ Premere il pulsante “B” per passare da una modalita allalra, nel
seguente ordine: Ora

Retoiluminazione Display
« In qualsiasi modalita di funzionamento, premere il pulsante “C" per
attivare illuminazione quadrante per 3 second

Formato 12/24 Ore
+ In modalita ‘Ora Normale', premere il pulsante “D" per passare dal
formato a 12 a quello a 24 Ore e viceversa

Impostazione Ora e Data

1. Mettere I'orologio nella modalita ‘Impostazione Ora’; premere il

pulsante “D* fino a quando il campo ‘Secondi lampeggia.

2. Premere “D” per resettare i secondi a zero.

3. Premere “C” per selezionare le restant impostazioni in questo

ordine: Ora/Minuti/Mese/Giorno/Giorno della Settimana, e
premere “D” per il numero del

campo attivo.
4. Quando tutte le impostazioni sono state completate, tenere
premuto il pulsante *B* per uscire dalla modalita ‘Impostazione Ora’

Impostazione della Suoneria
1. In modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “D” per attivare/
disattivare la Suoneria e il Segnale acustico di ora esatta.
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2. In modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “C’; lindicatore delle
ore iniziera a lampeggiare indicando che & stata attivata la modalita
di Impostazione.

3. Premere il pulsante “D" per incrementare il contatore delle ore.
4. Premere “C” per selezionare i minuti; premere poi ‘D" per
incrementare il contatore dei minuti.

5. Quando tutte le impostazioni sono state completate, premere il
pulsante “C" per confermare e *B” per tomare alla modalita ‘Ora
Normale'.

Cronometro
1. In modalita ‘Cronometro’, premere “D" per far partire il Cronometro;
per fermarlo, premere di nuovo D",

2. Premere “C” per azzerare il Cronometro.

3. Per visualizzare i tempi parziali durante il funzionamento el
Cronometro, premere il pulsante “C".

4. Per uscire dalla visualizzazione dei tempi parziali premere il
pulsante ‘D"

5. Per far proseguire il Cronometro in background, far partire il
Cronometro con il pulsante “D*, premendo poi “B” per tomare alla
visualizzazione ‘Ora Normale'.

6. Premere “D” per fermare il Cronometro; premere ulteriormente ‘D"
per azzerare il Cronometro.



DIGITAL J8403 - SR6126, SR6127, SR6141, SR6142,
SR6143, SR6202

Luce A D Partenzal/Arresto
Cronometro
Modalita 5 c Reset
Cronometro

Modalita di funzionamento

« Premere il pulsante “B” per passare da una modalita all'altra, nel
seguente ordine: Ora Normale/Cronometro/Suoneria/lmpostazione
Ora

Retroilluminazione Display
+ In qualsiasi modalita di funzionamento, premere il pulsante "A" per
attivare lilluminazione quadrante per 3 secondi

Impostazione Ora e Data

1. Attivare la modalita ‘Impostazione Ora'; lindicatore dei secondi

lampeggera

2. Premere ‘D" per resettare i secondi a ‘00’

3. Premere “C” per impostare nellordine seguente: Minuti/Ora/Giorno/
i premere “D” per i il campo attivo.
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4. Nellimpostazione del campo ‘Ora’, ‘H' indica il formato a 24 Ore; ‘A’
o ‘P’ denotano il formato a 12 Ore.
5. Premere “B” per uscire dalla modalita ‘Imposta Ora”.

Impostazione Suoneria
1. Con f'orologio in modalita ‘Suoneria', premere il pulsante *C” per
accedere allimpostazione delle ore o dei minuti.
2. Premere “D’ per impostare il campo attivo (evidenziato dalla
visualizzazione lampeggiante).
3. Premere “C” per confermare le impostazioni e “B” per fitornare alla
modalita ‘Ora Normale'.
4. Quando la Suoneria entra in funzione, premere “C* per
interromperta.
5. Per mettere la suoneria in pausa, premere il pulsante ‘D", La
Suoneria si rimettera in funzione dopo 5 minuti.

A e .
+ Premere “C" per visualizzare lora programmata per la Suoneria;
premere ‘D" per visualizzare la data.

Suoneria/Segnale acustico di ora esatta

1. Premere contemporaneamente i pulsanti “C" e *D" per ativare/
disattivare la Suoneria. Il simbolo ((6))' indica che la Suoneria &
attivata.



2. Premere contemporaneamente i pulsanti “C" e “B" per attivare/
disattivare il Segnale acustico di ora esatta. Quando il Segnale
acustico & attivato, tutti i giomi della settimana sono visualizzati sul
quadrante.

Cronometro
1. In modalita ‘Cronometro’, premere “D" per far partire il Cronometro.
Premere nuovamente “D” per fermarlo.

2. Premere “C” per resettare il Cronometro a zero.

3. Per attivare il rilevamento dei tempi parziali quando il Cronometro &
in funzione, premere il pulsante “C”.

4. Per uscire dalla modalita “Tempi parziali' premere il pulsante D",

5. Per visualizzare tuti i tempi registrati, premere il pulsante “C".
Premere di nuovo “C” per cancellarii

6. Per far eseguire il Cronometro in background e visualizare

Ia schermata principale, premere il pulsante ‘D" per far partire il
Cronometro, e successivamente premere ‘B” per tomnare alla modalita
‘Ora Normale’

7. Premere “D” per fermare il Cronometro; premere di nuovo “D” per
resettarlo a zero.



DIGITAL BJ3059 - SR6158, SR6159

Luce A D Partenzal/Arresto
Cronometro
Modalita 5 c Reset
Cronometro

Mod: a di funzionamento
+ Premere il pulsante “B” per passare da una modalita allaltra, nel
seguente ordine: Ora Normale/Secondi/Suoneria/Cronometro.

Retroilluminazione Display
+ In qualsiasi modalita di funzionamento, premere il pulsante “A” per
attivare illuminazione quadrante per 3 second

Modalita ‘Ora Normale’

« Utilizzare la modalita ‘Ora Normale’ per impostare e visualizzare
I'ora e la data attuali

* In modalita ‘Ora Normale’, premere “D” per visualizzare la data
attuale. Rilasciare il pulsante “D” per tornare alla visualizzazione
‘Ora Normale'




Impostazione Ora e Data

1. Con l'orologio in modalita ‘Ora Normale', tenere premuto il pulsante
*C” fino a quando l'indicatore dei minuti lampeggia.

2. Premere il pulsante “D’ per impostare i minuti al valore desiderato.
3. Premere “B" per passare alle successive impostazioni, secondo il
seguente ordine: Ora/Ora su 24 Ore/Anno/Mese/Data, premendo il
pulsante “D" per impostare ogni campo al valore desiderato

4. Premere “C" per uscire dalla modalita ‘Impostazione Data e Ora’

Impostazione Suonel
1. Con lorologio in modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “C”; i
minuti inizieranno a lampeggiar

2. Premere il pulsante ‘D" per impostare al valore deslderalo (1a pres-
sione di *D" far: Ia velocita d

3. Premere “B” per selezi rora, alvalore

con il pulsante “D"

4. Premere “C" per uscire dalla modalita di impostazione della
Suoneria

Suoneria/Segnale acustico di ora esatta

1. Con 'orologio in modalita ‘Suoneria’, premere ‘D per attivare/
disattivare la Suoneria e il Segnale acustico di ora esatta

2. Llicona di ‘Suoneria attivata' apparira nella parte inferiore del
quadrante



3. Continuare a premere *D” per attivare il Segnale acustico di ora
esatta. Il Segnale acustico attivo & evidenziato dalla visualizzazione di
tutti | gioni della settimana nella parte superiore del quadrante.

4. Premere due volte il pulsante *B” per ritornare alla modalita ‘Ora
Normale.

Cronometro

1. In modalita ‘Cronometro’, premere “D" per far partire il Cronometro.
Premere nuovamente “D” per fermarlo.

2. Premere “C” per resettare il Cronometro a zero.

3. Premere una volta il pulsante “B” per ritornare alla modalita ‘Ora
Normale.

DIGITAL J8449 - SR2095, SR2096, SR2097, SR2098,

D Reset
Cronometro

Luce A

PartenzalArresto

Modalita B ¢ Cronometro

Modalita di funzionamento

« Premere il pulsante "B" per passare da una modalita allaltra, nel
seguente ordine: Ora Normale/Cronometro/Suoneria/lmpostazione
Ora
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Retroilluminazione Displa;
+ In qualsiasi modalita di funzionamento, premere il pulsante “A” per
attivare lilluminazione del quadrante per 3 secondi

Impostazione Ora e Data

1. Attivare la modalita “Impostazione Ora', evidenziata dalla visualiz-
zazione lampeggiante dei secondi. Premere il pulsante ‘D" per
resettare | secondi a zero

2. Premere il pulsante “C’ per selezionare le impostazioni rimanenti
nel seguente ordine: Minuti/Ora/Gioro/Mese/Settimana; premere poi
il pulsante “D” per impostare ciascuno dei campi al valore desiderato.
3. Durante Iimpostazione del campo ‘Ora’, comparira il simbolo 'H'
per indicare la visualizzazione su 24 Ore. ‘A 0 ‘P’ saranno utilizzate
per denotare la visualizzazione su 12 Ore

4. Premere *B" per uscire dalla modalita ‘Imposta Ora’

Impostazione Suoneria

1. Nella modalita *Suoneria’ l'ndicazione delle ore iniziera a lampeg-
giare. Premere ‘D" per impostare ['ora desiderata

2. Premere “C” per selezionare i minuti; premere poi ‘D’ per
impostare il valore desiderato.

3. Premere “B" per ritornare alla modalita ‘Ora Normale'.

Suoneria
1. Quando la Suoneria entra in funzione, utilizzare il pulsante “C"
per interromperla.
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2. Premere “D" per attivare/disattivare la funzione ‘Pausa’.

3. Quando I'opzione ‘Pausa’ ¢ attivata, la Suoneria si riattivera
dopo 5 minuti.

4. La Suoneria si fermera automaticamente dopo 1 minuto.

Cronometro
1. In modalita ‘Cronometro’, premere “D" per far partire il Cronometro.
Premere nuovamente “D” per fermarlo.

2. Premere “C” per resettare il Cronometro a zero. Premere una volta
il pulsante “B” per ritornare alla modalita ‘Ora Normale'

BJ3463 - SR9031

°

PartenzalArresto
Cronometro

Luce A

Reset
Cronometro

°

Modalita di funzionamento
+ Premere il pulsante “B” per passare da una modalita allaltra, nel
seguente ordine: Ora i

ra.
+ Retroilluminazione Display



« In qualsiasi modalita di funzionamento, premere il pulsante “C” per
attivare lluminazione quadrante per 3 secondi.

Formato 12/24 Ore
« In modalita ‘Ora Normale', premere il pulsante “D” per passare dal
formato a 12 a quello a 24 Ore e viceversa.

Impostazione Ora e Data

1. Mettere 'orologio nella modalita ‘Impostazione Ora’; premere il

pulsante “D* fino a quando il campo ‘Secondi lampeggia.

2. Premere “D” per resettare i secondi a zero.

3. Premere “C” per selezionare le restanti impostazioni in questo

ordine: Ora/Minuti/Mese/Giorno/Giorno della Settimana, e
premere “D” per i il numero del

campo attivo.
4. Quando tutte le impostazioni sono state completate, tenere
premuto il pulsante “B" per uscire dalla modalita ‘Impostazione Ora’.

Impostazione della Suoneria
1. In modalita ‘Suoneria', premere il pulsante ‘D" per attivare/
disattivare la Suoneria e il Segnale acustico di ora esatta.

2. In modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “C’; lindicatore delle
ore iniziera a lampeggiare indicando che & stata attivata la modalita
di Impostazione.

3. Premere il pulsante “D" per incrementare il contatore delle ore.
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4. Premere “C" per selezionare i minuti; premere poi ‘D" per
incrementare il contatore dei minuti.

5. Quando tutte le impostazioni sono state completate, premere il
pulsante “C” per confermare e ‘B” per tomare alla modalita ‘Ora
Normale'

Cronometro
1. In modalita ‘Cronometro’, premere *D per far partire il Cronometr
per fermarlo, premere di nuovo D",

2. Premere “C” per azzerare il Cronometro.

3. Per visualizzare i tempi parziali durante il funzionamento el
Cronometro, premere il pulsante “C".

4. Per uscire dalla visualizzazione dei tempi parziali premere il
pulsante ‘D"

5. Per far proseguire il Cronometro in background, far partire il
Cronometro con il pulsante “D*, premendo poi “B” per tomare alla
visualizzazione ‘Ora Normale'.

6. Premere “D” per fermare il Cronometro; premere ulteriormente ‘D"
per azzerare il Cronometro.




CRH258 IM SR2102, SR2103

Luce A PartenzalArresto
Cronometro
\
Modalita 5 Reset
Cronometro

Modalita di funzionamento
+ Premere il pulsante “B" per passare da una modaiita allaltra, nel
seguente ordine: Ora

Retroilluminazione Displa;
+ In qualsiasi modalita di funzionamento, premere il pulsante “A” per
attivare Filluminazione del quadrante per 3 secondi

Ora Attuale

In modalita ‘Ora Attuale’, premere “C” per passare dalla visualizza-
zione a 12 a quella a 24 Ore e viceversa. Quando la visualizzazione
24 Ore & attivata, sara visibile il simbolo “24H". Quando & attiva la
visualizzazione a 12 Ore, il simbolo non sara visualizzato.

Ora



Cronometro/Cronografo
+ Tempo complessivo

- In modalita Cronometro’, premere “C” per far partire la
misurazione.

- Premere nuovamente “C” per fermare il Cronometro.

- Premere ‘D" per azzerare il Cronometro.

fempi parziali

- In modalita "Cronometro’, premere “C” per far partire il
Cronometro.

- Premere *D" per visualizzare il tempo i ilc
continuera a conteggiare in background

- Premere “D” per llare I io e riprendere
il conteggio.

- Ripetere le istruzioni ai due punti precedenti per visualizzare pit
tempi intermedi.

- Premere il pulsante “C” per fermare il Cronometro

- Premere ‘D" per azzerare il Cronometro

Suoneria e Segnale acustico di ora esatta.
« Prima di entrare nella modalita ‘Impostazione Ora’, con l'orologio
in modalita ‘Ora attuale’ premere “C” per passare dalla visualiz-
zazione a 12 a quella a 24 Ore e viceversa. Procedere alla modalita
‘Impostazione Suoneria’ per impostare 'ora della Suoneria nel
formato desiderato.

+ In modalita ‘Suoneria’, premere “D” per accedere alle impostazioni
della Suoneria; Il campo ‘Ora iniziera a lampeggiare.
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« Premere “C” per incrementare il campo ‘Ora’; una pressione prolun-
gata fara aumentare la velocita di avanzamento.
+ Premere “D” per selezionare il campo ‘Minuti
« Premere c" per incrementare il campo ‘Minuti'; una pressione

Ia ve\ucl 2 di
. Premere 0
- Quando i campi dellOra o d6i Mt non lampecaiand pt, premere
“C" per selezionare la configurazione desiderata di Suoneria e
Segnale acustico di ora esatta tra le seguenti: ‘Solo Suoneria attivata’,
‘Solo Segnale acustico attivato', ‘Suoneria e Segnale acustico ativat,
‘Suoneria e Segnale acustico entrambi disattivati. La configurazione
sara evidenziata dalle refative icone:

- suoneria

- Segnale acustico 0)))

+ Premere “B”, “C" 0 “D” per interrompere la Suoneria
- Quando il Segnale acustico di ora esatta & attivato, Iorologio emet-
tera un suono allo scadere di ogni ora

Cronometro
1. Con orologio in modalita ‘Cronometro’, premere ‘D" per far partire
in Cronometro; per fermarlo premere nuovamente ‘D"
2. Premere “C” per azzerare il Cronometro. Premere una volta il
pulsante ‘8" per tornare alla modalita ‘Ora Normale’.
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Impostazione Ora
+ Prima di passare alla modalita ‘Impostazione Ora’, con Forologio in
modalita ‘Ora attuale’ premere il pulsante “C” per passare dalla visu-
alizzazione su 12 Ore a quella su 24 Ore. Procedere con la modalita
‘Impostazione Ora’ per impostare 'ora nel formato selezionato.

+ Attivare la modalita ‘Impostazione Ora’; Indicatore dei secondi
lampeggera

+ Premere il pulsante “C” per azzerare.

« Premere “D” per selezionare nel seguente ordine: Secondi — Ora -
Minuti - Mese — Data — Giorno della Settimana.

+ Premere “C" per il campo attivo i Una
pressione Ia velocita di

Ripetere i passi precedenll fino a quando tutti i campi saranno
|mpos ati

+ Premere “B” per tornare alla modalita ‘Ora attuale’

CRH921 - SR5132, SR5133

Partenza/Arresto

Luce A Cronometr
Modalita B Reset
Cronometro



Modalita di funzionamento

« Premere il pulsante “B” per passare da una modalita all'altra, nel
seguente ordine: Ora Normale/Cronometro/Suoneria/lmpostazione
Ora

Retroilluminazione Display
« Premere il pulsante “A” per attivare lilluminazione del quadrante
per 3 secondi

Impostazione Ora e Data

1. Con l'orologio in modalita ‘Impostazione Ora’ premere “D” per
resettare i secondi a ‘00"

2. Premere “D” per selezionare le impostazioni nel seguente ordine:
Secondo / Ora / Minuti / Mese / Data / Giomo della settimana (quando
si imposta I'ora, *H" apparira nel formato 24 ore, e appariranno *A” e
“P” per il formato 12Hour.)

3. Premere “D” per incrementare il campo attivo

4. Quando tutte le impostazioni sono state completate, premere “B”
per confermare.

Impostazione della Suoneria
1. In modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “D" per selezionare la
acustico di ora esatta

attivato/disattivato.



2. In modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “C" per selezionare i
campo ‘Ore’ o il campo ‘Minut, e il pulsante “D” per incrementare i
campo attivo. Premere “B” per confermare.

3. Premere il pulsante “C” 0 “D* per interrompere la Suoneria quando
i attiva; premere il pulsante *B" per metteria in pausa (la pausa &
indicata dal lampeggiamento del simbolo della Suoneria). Quando

la Suoneria & in pausa riprendera a suonare dopo 5 minuti, per
arrestarsi dopo 20 secondi.

Cronometro
1. In modalita ‘Cronometro’, premere *D" per far partire/fermare il
contatore; premere “C” per resettarlo.

2. Per attivare il rilevamento dei tempi parziali premere il pulsante “C*
quando il Cronometro & in funzione; premere “D” per interrompere il
rilevamento degli intermed.

3. Premere “C” per visualizzare tutti i tempi registrati; premere
ulteriormente “C” per resetiare il Cronometro.

4. Per far un rilievo in corso,
pramers i puisanto " por tomard alla modalia Ora Normale'




HFT-3447 - SR6175, SR6184
s

Partenza/Arresto

_": E: 3 l.l *" Cronometro

Modalita 8 ¢ *e23[1 4'c Reset
N Cronometro

Luce A

°

Modalita Ora corrente
« Premere "B" per passare da una modalita all altra nel seguente
ordine: Ora corrente/Cronometro/Sveglia/lmpostazione ora

« In modalita Ora corrente, premere “D” per mostrare il calendario.
« In modalita Ora corrente, premere “C” per mostrare 'ora della
sveglia

Retroilluminazione EL
« In qualsiasi modalita, premere “A” per illuminare il display per tre
secondi.

Impostazione ora
« In modalita Ora corrente, premere “B" tre volte per accedere alla
modalita Impostazione ora.

« In modalita Impostazione ora, le cifre corrispondenti ai “secondi”
lampeggeranno durante l'mpostazione.

« Premere "D’ per tornare a zero.
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« Premere “C” per selezionare un valore nel seguente ordine: minuti,
ora, data, mese, giomo della settimana, secondi
« Premere *D” per incrementare i valore lampeggiante. Tenere
premuto per incrementare il valore pit velocemente

+ Il formato dell'ora da 12 0 24 ore pud essere selezionato nella
modalita Impostazione ora. Durante impostazione dellora, il formato
da 24 ore sara contraddistinto dalla lettera *H", mentre quello da 12
ore dalle lettere "A" 0 “P".

+ Ripetere | passaggi sopra descritt fino a completare limpostazione
dellora.

« Premere *B” per tomare alla modalita Ora corrente.

Sveglia
+ In modalita Ora corrente, premere *B" due volte per accedere alla
modalita Impostazione sveglia.

« Premere “C” per selezionare ora o minuti.

« Premere “D” per regolare il valore lampeggiante.

« Premere “C” per confermare limpostazione.

+ Una volta impostata la sveglia premere *B" per ritornare alla
modalita Ora corrente.

Impostazione sveglia e suoneria oraria
« In modalita Ora corrente, per attivare la sveglia, tenere premuto “C*
& premere ‘D" una volta. Licona Sveglia # (1) comparira sul display.
« Per disattivare Ia sveglia, tenere premuto “C” e premere ‘D" una
volta. L'icona Sveglia # (4] scomparira.
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« Per attivare la suoneria, tenere premuto “C* e premere “B” una volta.
Licona Suoneria @EMIEM@E comparira sul display.
« Per disattivare la suoneria, tenere premuto c" © premere “B" una
volta. L'icona Suoneria ATMTEMEID scompari

« Lindicatore della suoneria sara impostato per |um i sette giorni

della settimana.

+ In modalita Ora corrente, premere “C” per mostrare le impostazioni
di sveglia e suoneria.

Snooze
+ Quando la sveglia suona, premere “C” 0 “D" per interromperta.
« Per ritardare Ia sveglia, premere D", Cosi facendo, la sveglia
riprendera a suonare dopo cinque minuti.

+ La sveglia smettera di suonare dopo circa 60 secondi.

Cronometro cronografo
+ In modalita Ora corrente, premere “B" una volta per accedere alla
modalita Cronografo.

« Premere *D° per awviareffermare il Cronografo.

+ Una volta fermato il Cronografo, premere “C* per azzerarlo.

« Durante la corsa, premere “C” per selezionare gli intervall.
Premere “C" ancora una volta per uscire dagli intervalli e far ripartire
il Cronografo.




+ Quando fermo in modalita Intervalli, premere “D” per uscire
dagli intervalli e interrompere il conteggio. Quindi premere “C” per
visualizzare il conteggio totale. Premere “C" ancora una volta per
resettare a zero.

+ In modalita Cronografo premere "B” per tomnare alla modalita Ora
corrente e il Cronografo continueré a scorrere sullo sfondo.

HFT-3450 - SR6185, SR6186, SR6187

Partenza/Arresto
Cronometro

Reset
Cronometro
Passare da una modalita all’altra

+ Premere *B” per passare da una modalita all‘altra nel seguente
ordine: Ora corrente/Cronometro/Sveglia/lmpostazione ora

Retroilluminazione EL
+In qualsiasi modalita, premere “A” per iluminare il display per tre
secondi.



Impostazione ora

+ In modalita Ora corrente, premere “B" tre volte per accedere alla
modalita Impostazione ora.

« In modalita Impostazione ora, le cifre corrispondenti ai “secondi”
lampeggeranno durante limpostazione.

+ Premere “D” per tornare a zero.

« Premere “C” per selezionare un valore nel seguente ordine: Ora,
minuti, mese, data, giomo della settimana, secondi

+ Premere “D” per incrementare il valore lampeggiante. Tenere
premuto per incrementare i valore pit velocemente

« Il formato dell'ora da 12 0 24 ore pud essere selezionato nella
modalita Impostazione ora. Durante Iimpostazione dell'ora, il formato
da 24 ore sara contraddistinto dalla lettera *H", mentre quello da 12
ore dalle lettere "A’ 0 *P"

« Ripetere i passaggi sopra descritt fino a completare Iimpostazione
dellora

« Premere “B" per tornare alla modalita Ora corrente.

Sveglia
+ In modalita Ora corrente, premere “B" due volte per accedere alla
modalita Impostazione sveglia.

« Premere “C” per selezionare ora o minuti

« Premere “D per regolare il valore lampeggiante

+ Premere “C” per confermare limpostazione.

+ Una volta impostata la sveglia premere “B" per ritornare alla
modalita Ora corrente:

7



Impostazione sveglia e suoneria oraria
+ In modalita Ora sveglia, premere ‘D" per attivare la Sveglia. Licona
Sveglia & comparira sul display.

+ Premere "D un‘altra volta per attivare la Suoneria oraria. Llicona
Suoneria AN comparira sul display.

+ Premere “D’ unaltra volta per attivare sia la Sveglia che la Suoneria
oraria. Entrambe le icone compariranno sul display.

+ Premere "D” un‘altra volta per disattivare sia la Sveglia che la
Suoneria oraria. Nessuna icona verra visualizzata

+ Una volta completate le impostazioni, premere “B” per tornare alla
modalita Ora corrente.

Snooze
+ Quandola Sveglia suona, premere “C" o “D” per inerromperta
« Per ritardare la sveglia, premere “B". Cosl facendo, la Sveglia
fiprenderé a suonare dopo 5 minuti

+ La Sveglia smettera di suonare dopo circa 20 secondi

Cronometro cronografo

+ In modalita Ora corrente, premere “B" una volta per accedere alla
modalita Cronografo.

« Premere “D” per awviare/fermare il Cronografo.

+ Una volta fermato il Cronografo, premere “C” per azzerarlo.

+ Durante la corsa, premere ‘C” per selezionare gli intervalli
Premere “C" ancora una volta per uscire dagli intervalli e far ripartire
il Cronografo.
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+ Quando fermo in modalita Intervalli, premere “D” per uscire
dagli intervalli e interrompere il conteggio. Quindi premere “C” per
visualizzare il conteggio totale. Premere “C" ancora una volta per
resettare a zero.

+ In modalita Cronografo premere "B” per tomnare alla modalita Ora
corrente e il Cronografo continueré a scorrere sullo sfondo.

HFT-3474 - SR6193, SR6194, SR6195
J B}

Partenza/Arresto
Cronometro
Reset
Cronometro

Modalita di funzionamento
« Premere il pulsante “B" per passare da una modalit alfaltra, nel
seguente ordine: Ora Normale/Cronometro/Suoneria/lmpostazione
Ora

Retroilluminazione Displa;
« Premere il pulsante “A” per attivare lilluminazione del quadrante
per 3 secondi.



Impostazione Ora e Data

1. Con l'orologio in modalita ‘Impostazione Ora’ premere “D” per
resettare i secondi a ‘00"

2. Premere “D” per selezionare le impostazioni nel seguente ordine:
Secondo / Ora / Minuti / Mese / Data / Giomo della settimana (quando
si imposta I'ora, *H" apparira nel formato 24 ore, e appariranno *A” e
“P” per il formato 12Hour.)

3. Premere “D” per incrementare il campo attivo

4. Quando tutte le impostazioni sono state completate, premere “B”
per confermare.

Impostazione della Suoneria
1. In modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “D" per selezionare la
acustico di ora esatta

attivato/disattivato.

2. In modalita ‘Suoneria’, premere il pulsante “C” per selezionare i
campo Ore’ o il campo ‘Minuti, e il pulsante “D” per incrementare il
campo attivo. Premere "B” per confermare.

3. Premere il pulsante “C” 0 “D” per interrompere la Suoneria quando
i attiva; premere il pulsante *B" per metteria in pausa (la pausa &
indicata dal lampeggiamento del simbolo della Suoneria). Quando

Ia Suoneria & in pausa riprendera a suonare dopo 5 minuti, per
arrestarsi dopo 20 secondi



Cronometro

1. In modalita ‘Cronometro’, premere “D” per far partire/fermare il
contatore; premere “C" per resettarlo.

2. Per attivare il rilevamento dei tempi parziali premere il pulsante “C”
quando il Cronometro & in funzione; premere “D” per interrompere il
rilevamento degli intermedi

3. Premere °C" per visualizzare tutt i tempi registrati; premere
ulteriormente “C” per reseuare il Cronomelro

4. Per far corso,
premere il pulsante Sy per tornare all modahta “Ora Normale




GARANZIA LIMITATA CONVENZIONALE
La Garanzia internazionale limitata di due (2) anni Skechers & una
garanzia volontaria offerta dal produttore. Essa prevede dei diritt
diversi da quelli stabiliti dalle leggi sulla tutela dei consumatori,
incluse, ma non limitate a, quelle che si riferiscono alle merci

non conformi. | vantaggi della garanzia limitata di Skechers sono
complementari, e non alternativi, a quelli offerti dalle leggi sulla tutela
dei consumatori.

Il vostro orologio Skechers & garantito da Fossil Group, Inc* (“Fossil’)
per un periodo di due (2) anni, a partire dalla data dell'acquisto,
secondo quanto stabilito dai presenti termini e condizioni. La garanzia
Skechers copre i difetti dei materiali e di fabbrica. Per fornire Ia prova
dell'acquisto, dovete essere in possesso di una copia della ricevuta
d'acquisto o del libretto della garanzia con il timbro del rivenditore.

Durante il periodo della garanzia, il movimento dell'orologio, le
lancette e il quadrante sono i soli componenti coperti dalla presente
garanzia. | componenti coperti saranno riparati, oppure 'orologio
verra sostituito senza alcun costo aggiuntivo, qualora fossero
riscontrati dei difetti nei materiali o di fabbrica, in condizioni di
normale utilizzo.

Quando il prodotto necessita di essere sostituito, Fossil non puo

garantire che voi riceviate un orologio dello stesso modello. Se il
vostro modello non & disponibile, vi verra fornito un articolo di valore
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equivalente e di un modello simile. La garanzia che prevede la
sostituzione dell'orologio termina dopo due (2) anni dalla data i cui
avete ricevuto lorologio sostitutivo,

LA PRESENTE GARANZIA NON COPRE:

- Difett di materiali o di fabbrica riguardanti batteria, cassa, cristalli,
cinturino, incluse le cromature sulla cassa e/o sul cinturin

- Danni derivanti da un utilizzo improprio, mancanza di attenzione,
incidenti, normale usura e invecchiamento del prodotto.

« Danni provocati dallacqua, qualora le “etruzion; riguardanti il livello
di resistenza all'acqua (come indicate sul prodotto) non siano
state seguite.

« 1 prodotti che non sono stati acquistati da un rivenditore autorizzato
Skechers.

La presente garanzia si ritiene nulla qualora 'orologio dovesse
subire dei danni dovuti a incidenti, negligenza di persone che non
siano rappresentanti di vendita o agenti autorizzati Fossil, sia stata
eseguita una manutenzione non autorizzata o per qualsiasi altro
fattore non dovuto a difetti materiali o di fabbrica. La garanzia & nulla
qualora i numeri seriali o i codici della data del prodotto, o altri segni
identificativi, siano stati rimossi, alterati o nascosti

Salvo diversa indicazione, i rimedi e le garanzie precedenti sono
esclusivi e sostituiscono tutti gli altri termini, condizioni o garanzie,
espliciti, impliciti o stabilti dalla legge, in relazione a qualsiasi
materia, ivi comprese, a mero titolo esemplificativo, garanzie di
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ita a un inato scopo, precisione,
qualita soddistaconts, {olarith 6 non contrafiasione, essendo
tutte espressamente escluse da Fossil. Fossil non saré ritenuta
responsabile per danni incidentali, consequenziali, indirett, speciali
o punitivi o passivita di alcun tipo derivanti o connessi con la vend\ta
o l'uso di questo prodotto, siano essi basati su un contratto, attc
illecito (compresa la negligenza), responsabilita oggettiva sui prodom
difettati o altra ipotesi, anche se Ia stessa Fossil fosse stata informata
della possibilita di tali danni e anche se qualsiasi rimedio limitato qui
specificato sia ritenuto senza alcun effetio. La responsabilita di Fossil
sar limitata alla sostituzione o alla riparazione del prezzo di acquisto
pagato, a discrezione esclusiva di Fossil.

Alcuni Paesi, stati o province non consentono l'esclusione o la
limitazione delle garanzie implicite o la limitazione di danni incidentali
o consequenziali, pertanto, le limitazioni e le esclusioni di cui sopra
potrebbero essere limitate, nella loro applicazione, a voi. Laddove le
garanzie implicite non possano essere escluse nella loro interezza,
esse saranno limitate alla durata della garanzia scritta in vigore. La
presente garanzia vi fornisce dei diriti legali specifici; potreste godere
di altri diritti che possono variare a seconda della legislazione locale. |
vostri diriti legali non sono interessati.

RICHIESTA DI GARANZIA E DI ALTRE RIPARAZIONI
DELL’OROLOGIO:
Se avete bisogno di interventi in garanzia, inviateci il vostro orologio,
una copia della ricevuta di acquisto e/o il libretto di garanzia con il
timbro del rivenditore, insieme alla descrizione del problema, al centro
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di assistenza intemnazionale autorizzato pi vicino a voi, che potete
visitando

Per i servizi di manutenzione non coperti dalla presente garanzia, i
centro assistenza potrebbe applicare dei costi, che dipendono dal
modello di orologio e dalla tipologia di lavoro richiesto. Tali costi sono
soggetti a variazioni.

Vi preghiamo di non inviarci la confezione originale, in quanto essa
non vi verra restituita. Fossil vi consiglia vivamente di assicurare il
vostro pacco e di fare in modo che esso sia ben protetto durante
la Fossil non & perlo oil
danneggiamento dei prodott, durante la spedizione.

*901 South Central Expressway, Richardson, Texas 75080 USA

Per istruzioni sull'orologio o ulteriori Infom\azlonl v\s\(are il sito
o chiamare il

numero 1-800-842-8621



Resistenza All’ac
Guardare il retro della cassa per il grado di resistenza all'acqua.

Il grado di resistenza all'acqua determina le linee guida per la corretta
esposizione all'acqua, necessarie ad evitare danni ai componenti
interni dellorologio. Controllare la tabella per verificare le linee

quida per I'uso.

Per essere certi che I'acqua non entri nellorologio danneggiandolo,

seguire le istruzioni indicate in seguito:

« Non regolare la corona mentre Forologio & a contatto con 'acqua

« Accertarsi che la corona sia in posizione chiusa prima di metterla
a contatto con I'acqua. Per orologi con corone ad avvitamento,
assicurarsi che la corona sia completamente stretta prima di
metterla a contatto con I'acqua.

« Per orologi con funzionalita attivate a pressione, non utilizzare
queste funzioni sott'acqua.

« Si sconsiglia 'esposizione ad atmosfere estreme (ad es. acqua
calda, saune e bagni turchi)

« Evitare l'esposizione ad acque mosse (ad es. acqua che scorre da
un rubinetto, onde del mare e cascate).

« Evitare l'esposizione prolungata all'acqua salata. Dopo il contatto
con I'acqua salata, sciacquare I'orologio con acqua dolce, se
classificato 5ATM o superiore ed asciugarlo con un panno morbido.



"RAGCOMANDAZIONI PER LUTILIZZO DELUAGQUA
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Authorized Skechers Service Centers

AUSTRIA
DHL Express (Austria) GmbH
Fossil Repairs Service
Gewerbestrasse 9

A-5102 Anthering

T: 0810 300 450

E: service@fossil.de

AUSTRALIA

Fossil Australia Focus Building,
vel 3

F24 122-126 OId Pittwater Road

Brookvale NSW 2100

Australia

T: 02 94530288

F: 02 9453 0299

E: customercare.au@fossil.com

BELGIUM / LUXEMBOURG
DHL

Aftn. Warranty & Repairs
Woluwelaan 151

1831 Diegem

T: +31 (0) 31 479 90 62

E: customerservice@fossil.nl

BRAZIL
Grupo Technos

Rua Julio Gonzalez, number
132, 27th floor

Barra Funda

S&o Paulo 01156-060

T: +55 (11) 3003-1070

E: sac@grupotechnos.com.br



CANADA
FG Services - Attn: Repairs
CIO NFI

25 Cotrelle Boulevard, Unit 3
Brampton, Ontario, L6S0C3,
Canada

T: 1-800-699-0556

E: info.ca@fgservices.com

CHILE
Establecimientos California
SERTEC

Attn: Carlos Rosales (manager)
and Maria Estelia Nufi

Avt1 do Soptiembre 2260
Local 130, Providencia
Santiago, Chile

T: (56-2) 20394035 (56-2)
29394035 (56-2) 29394038

CHINA
Fossil Trading ( Shanghai)

Co. Lid.
Rm 2504, 25/F Grand Gateway
Tower Il

3 Hong Qiao Road

Xu Hui District, Shanghai
200030, China

T (86)400-820-3126

E: shanghaicustomerservice-
group2@fossil.com

CHINA
Fossil Hong Kong Limited
17/F, CDW Building

388 Castle Peak Road
Tsuen Wan, New Territories
Hong Kong SAR, China

T (852) 3008 2157

e

E crosales@california.cl
E: mnunez@califoria.cl

fossil.com



CHINA - MACAU
Fossil Hong Kong Limited
17/F, CDW Building

388 Castle Peak Road
Tsuen Wan, New Territories
Hong Kong SAR, China

T: (852) 3008 2157

E: FossilAsia-AfterSales@
fossil.com

COLOMBIA
TSQ S.A- Servicio Tecnico
Centro Comercial Hacienda
Contact Person: Adriana
Sanchez - (TSQ

)
Calle 114# 6A - 92 local C-235,

Santa Barbara
T: 2132688, 6121837

E: serviciotecnicohsb@
tsgsa.com

E: asanchez@tsqsa.com

COSTARICA
Guialsa S.A.

Attn: Juan Carlos

200 Metros Norte del INA en
Paseo Colon

San Jose, Costa Rica

T: 2220804

256-5716

T. 2257-2349

E: quialsa@polarcr.com

CROATIA
Hora Plus D.0.0.
Viaska 55

10000 Zagreb
Croatia

. +385 14697 787

E: Ivana@horaplus.hr



DENMARK

FairTrans

C/O FAST EUROPE

Kiiplev Erhvervspark 20, Kiiplev
Vigtig: Indlevering pé kontor

—1sal.

DK-6200 AABENRAA

T: +45 45 88 34 60

E: salesdenmark@fossil.com

ECUADOR
oi .

FRANCE
SAV Fossil France
Rue du Martelberg
BP 80023 Monswiller
67701 Saverne Cedex
T. +333.88.0252.52
E: contact@fossil.fr

GERMANY

FESCO GmbH

Service DHL Logistiklager/ LDB
17

Av. Shyris N36-188 y Naciones
Unidas

Edf. Shyris Park, Ofc 409
Quito, Ecuador

T: (593) 2 292 6119

E: gerenciacomercial.ec@
yabimodas.com

D-77815 Bihl
T: +49 8661 — 622 6054
E: service@fossil.de

GUATEMALA
Watch it!

Diagonal 6, 13-01 zona 10
Oakland Mall

Tercer nivel

Guatemala

. +502 4220 5778

E: serviciotecnico@victorino.gt



HONDURAS
Centro Tecnico Relojero
Centro Comercial Metroplaza
fer nivel de tiendas, local no.
5, Cortes

San Pedro Sula, Honduras

T: 504 2580 2221

E: rpineda@zaredjoyeros.com
E: centecrelojero@zaredjoy-

E: centecrelojero@ontimehn.
com

INDIA
Fossil India P, Ltd.

621, 12th Main

HAL Il Stage, Indiranagar
Bangalore 560 008

India
T: +18604253747
E: service.in@fossil.com

INDIA

Fossil India Pvt, Ltd.

Shop G18, Orion Mall

Dr. Raj Kumar Road, Rajaii
Nagar

Bangalore 560 055
Karnataka

India

T: 080-22682245

E: serviceorion@fossil.com

INDIA

Fossil India Pvt, Ltd.

Shop No. 116, DLF Prome-
nade Mall

Nelson Mandela Marg,
Vasant Kunj

New Delhi 110 070

India

T 011-41664015

T 011-41664016

E: service_3874@fossil.com



INDIA
Fossil India Pv. Ltd.

Shop No. 5010, Ground Floor
Express Avenue Mall, Plot
No.213, Whites Road
Royapettah

Chenai 600 014

Tamil Nadu

India
T: 044-28464288
E: service_3831@fossil.com

INDIA
Fossil India Py, Ltd.

Shop No. G10, Ambience Mall
Delhi - Jaipur Expy, Ambience
Island

DLF Phase 3, Sector 24
Gurgaon 122 010

Haryana

India

T: 0124-4665529

E: service_3834@fossil.com

IRELAND
Transalliance TS

FAST (Fossil After Sales Team)
- Suite 8-9

Faraday Court - Centrum 100 -
Burton Upon Trent

DE14 2WX Staffordshire

T +44 0344 412 3277

£: ukenquiries@fossil.com

ITALY
FAST Europe

C/O DHL Supply Chain
Corso Lombardia N.61
10099 San Mauro Torinese

(TO)
T: +39 0694 802651
E: online@fossil.it



JAPAN MEXICO

Fossil Japan Repair Center Metro Service Center México
Yasuda A building 2F, 3-9 Carretera Monterrey - Salilo
Moriya-cho Kanagawa-ku 1249-A
Yokohama, 221-0022 Col. Pio XII
T: (81) 03 4579 0368 Santa Catarina, N.L. Mexico
F: (81) 45 450 6243 C.P. 66362
E: shop.jp@fossil.com . 01800 236 7745
E: reparaciones@fossil.com
MALAYSIA
Fossil Time Malaysia - Service NEW ZEALAND
Centre Watch World Ltd
Unit L2-2-7, 2nd Floor 45a Arrenway Drive
Wisma Kemajuan Albany
No.2 Jalan 19/18 Auckland
46300 Petaling Jaya, Selangor T 09475 6103
T: 03-7969 1900
E: fmycs@fossil.com PANAMA

Z Relojero

CiSamuel Lewis
Panama

T: 00507-3006666

E: senvicioalcliente@
relojin.com

E: gerente@relojin.com



PERU
Le Grand Montres & Bijoux
Av Risso # 243

Oficina 202, Lince - Técnico,
Jose Murioz

Lima, Peru

T: (+51) 935 508 416

E: peru.legrand@gmail.com

POLAND
FAST
CIO Expeditors Polska
w. Tomasza 4
05-808 Parzniew
T +48 22 574 28 88
E: fgservicespl@fossil.com

PORTUGAL
Expeditors Portugal C/O
Espagotrans

Att Reparacoes Fossil (FAST)
Parque Logistico Marinhas

de D. Ana

Quebradas de Cima, Amazém
6, 2625-090 Pévoa de

Santa Iria

T: 214232000

E: customerservice.pi@
fossil.com

SINGAPORE
Fossil Singapore Pte Ltd
51 Bras Basah Road
#08-07 Manulife Centre
Singapore 189554

T (65) 3165 4961

E: customerservice.sg@
fossil.com



SOUTH KOREA
Fossil (Korea) Limited
5F M Tower

29, Teheran-ro 87-gil,
Gangnam-gu

Seoul, Korea

T 822 3440 6400

SPAIN - PENINSULA
Expeditors ZAZ

clo FAST EUROPE (REPAIRS)
C/ Los Angeles ne 15, Nave 10
Poligono Industrial Centrovia
50198 La Muela (Zaragoza)

T: +34933633870

E: customerservice.es@
fossil.com

SURINAME
Timeless Jewelry, N.V

Attn: Ms. Inisrah Ashruf
Johannes Mungrastraat 17
Paramaribo

T: 597 473998

E: inisrah.ashruf@timelessnv.

SWEDEN
Aditro Logistics AB

clo FAST Europe
Prognosgatan 1

50464 Boras

T: (+46) 31719 45 00

E: servicecenter@fossil.com

UNITED STATES OF
AMERICA

Metro Service Center -
Attn: Repairs

10615 Sanden Drive Dallas
Texas 752381720 T: 800-
842-8621

E: service@ metroser-
vicecenter.com



Il CERTIFICATO DI GARANZIA seguente deve essere compilato dal
fivenditore al momento delfacquisto dellorologio.

Numero di modello: Paese / Data:

Venduto a: Timbro del fornitore:

Venduto da:



Notices

DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT

The symbol indicates that this product shall not be
mixed with unsorted municipal waste when disposed
of. There is a separate collection system for waste
electrical and electronic equipment. Usually old
electrical and electronic equipment can be returned
free of charge. For further information please contact
the competent municipal authorities or the shop
where you purchased the product. Correct disposal
ensures that waste electrical and electronic equipment
is recycled and reused appropriately. It helps avoid
potential damage for the environment and human
health and to preserve natural resources.

ENGLISH: Certain watch styles are fitted with lithium batteries which
may contain perchlorate material - special handling may apply, see
www.dtsc.ca. for more i

ITALIANO: Qualsiasi diamante utilizzato nei nostri prodotti & stato
i fonti di approvvigi legittime non coinvolte
nel dei confliti & in 4 con le risoluzioni delle
Nazioni Unite. Pertanto, in base alle nostre conoscenze personali
&fo alle garanzie scritte ricevute dai singoli foritori di diamanti, si




garantisce che gli stessi diamanti impiegati nelle nosre produzioni
sono liberi da qualsiasi coinvolgimento in confiit di qualsivoglia
genere.












